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Definicije / 1zrazi

Izrazi definirani ovdje u svrhu ovih Pravila za dnevne drazbe imat ¢e znacenje koje im je

dano kako slijedi:

= Dodijeljeni kapacitet: za dnevne drazbe je kapacitet koji sudionik drazbe dobiva
po objavi rezultata drazbe (zakupljeni kapacitet).

= Sudionik drazbe: osoba i/ili subjekt koji sudjeluje u postupku drazbe u skladu s
ovim Pravilima za dnevne drazbe, te postuje ova Pravila za dnevne drazbe.

= Drazbena cijena (grani€na cijena): cijena u EUR/MW koju sudionik drazbe placa
za kapacitet rezerviran na drazbi u slu€aju da ukupni iznos zatraZzene rezervacije
prekograni¢nog prijenosnog kapaciteta premasuje ATC.

= Pravila za dnevne drazbe: odredbe utvrdene ovim dokumentom mjerodavne za
dodjelu prekograni¢nog prijenosnog kapaciteta na interkonekcijama izmedu
regulacijskih podru¢ja HEP OPS-a i MAVIR-a, a ukljuCuju Opc¢a pravila za drazbe
za rezervaciju prijenosnih kapaciteta i Posebna pravila za dnevne drazbe koja
opisuju postupak provodenja dnevnih drazbi.

= Ponuda: jest ponuda sudionika drazbe za stjecanje prava na kapacitet ponudenog
na drazbi u skladu s ovim Pravilima za dnevne drazbe. Takva ponuda se sastoji od
dvije vrijednosti po proizvodu (kapacitet po smjeru): kapacitet u MW i Ponudena
cijena u EUR po MW.

= Cijena ponude: najviSa cijena koju je sudionik drazbe spreman platiti za 1 MW
kapaciteta. Mora biti spreman platiti ovu cijenu ponude.

= Kapacitet: prekograni¢ni prijenosni kapacitet u MW.

= Ogranicenje: jest smanjenje kapaciteta u izvanrednim situacijama, gdje HEP OPS
i MAVIR moraju Zurno djelovati. Sudionik drazbe ima pravo na naknadu za
ogranicenje.

= Ograni¢enje dodijeljenog kapaciteta (OgraniCenje kapaciteta): je smanjenje
kapaciteta (na temelju zahtjeva MAVIR-a i/ili HEP OPS-a) sudioniku drazbe koji
mu je dodijelio Drazbeni ured. Ograni¢enje dodijeljenog kapaciteta koristi se samo
u slu€aju izvanrednih situacija (npr. neplanirano odrzavanje). Takav postupak
primjenjuje se na nepristran nacin.

= Drazbeni ured za dnevne drazbe: subjekt koji provodi dnevne drazbe, a vodi ga
MAVIR.



= Dnevni raspoloziv prijenosni kapacitet (ATC): je dio ATC-a koji ostaje
raspoloZiv nakon svake pojedine faze postupka dodjele za daljnju trziSnu
aktivnost, a koji se ponudi na dnevnim drazbama.

= EIC - oznaka: (eng. Energy ldentification Coding Scheme) jedinstvena oznaka
sudionika na europskom trziStu elektricne energije koju izdaje Ured za izdavanje

EIC oznaka (vidi http://www.entso.eu/resources/edi/library/eic/cds/area.htm).

» ENTSO-E (European Network of Transmission System Operators for Electricity'):
je medunarodno udruzenje Ccije ¢lanove CcCine europski operatori prijenosnih
sustava, s cillem doprinosa pouzdanosti i djelotvornosti paneuropskim i
regionalnim trZistima, na temelju Treéeg energetskog paketa zakona Europske
unije za unutarnje trziste elektriCne energije.

= EU zakonodavstvo: Uredba (EZ-a) br. 1228/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 26. lipnja 2003. godine o uvjetima pristupa mrezi za prekograniénu razmjenu
elektricne energije, te Direktiva 2003/54/EZ Europskog parlamenta i VijeCa od 26.
lipnja 2003. o zajedni¢kim pravilima za unutarnje trziSte elektriCne energije, koja su
vazeca danom objave ovih Pravila za dnevne drazbe.

= Visa sila: radni uvijeti i/ili dogadaiji i/ili okolnosti koji su iznad razumne kontrole HEP
OPS-a i/ili MAVIR-a, a koji se ne mogu sprije€iti ili otkloniti razumnom
predostroznoSéu i pozornoScu, kao Sto je, ali nije ograni¢eno na medunarodne
neplanirane/nezeljene kruzne tokove, ako im se HEP OPS i/ili MAVIR mogu
suprotstaviti jedino na nacin da ugroze sigurnost opskrbe i/ili to ne mogu rijesiti
mjerama koje su s tehni¢kog, financijskog ili ekonomskog stajalista moguca za
HEP OPS i/ili MAVIR.

= HEP-Operator prijenosnog sustava d.o.o. (“HEP OPS”) sa sjedistem u Kupska
4, 10 000 Zagreb, Hrvatska, upisan u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu,
pod mati¢nim brojem subjekta: 080517105.

» Interkonekcija: jednostruki i/ili dvostruki prijenosni vodovi izmedu hrvatskog i
madarskog prijenosnog sustava koji sinkrono povezuju regulacijska podruc¢ja HEP
OPS-a i MAVIR-a. Za 2010. godinu postoji jedan vod na 400 kV (dvostruki vod)
izmedu trafostanice Héviz i trafostanice Zerjavinec.

» Kruzni tok: razlka izmedu programa razmjene i fiziCkih tokova na
interkonekcijama.

= MAVIR ZRt. (“MAVIR”): sa sjediStem u H-1031 Budapest, Anik6 u. 4., upisan u

sudski registar pri Trgovackom registru Suda u Budimpe$ti, pod mati¢nim brojem

! Op.pr. Europska mreza operatora prijenosnih sustava za elektri¢nu energiju



subjekta br. 01-10-044470. Madarski operator prijenosnog sustava odgovoran je
za provodenje dnevnih drazbi koje provodi u ime MAVIR-a i HEP OPS-a.

Neto prijenosni kapacitet (“NTC”): maksimalni program razmjene izmedu dva
regulacijska podrucja u skladu sa sigurnosnim standardima koji se primjenjuju na
oba podrucja, uzimajuci u obzir tehniCke nesigurnosti mreznih uvjeta u buduénosti.
Prijenos prava na kapacitet: je promjena vlasnistva prava na kapacitet dodijeljen
putem godisSnje i mjesecnih drazbi izmedu sudionika.

Radni dan: jest svaki dan osim subote, nedjelje i svih drzavnih praznika u
Hrvatskoj i/ili Madarskoj, navedenih u Dodatku 1. koji je sastavni dio ovih Pravila

za dnevne drazbe.



Opc¢a pravila za drazbe za rezervaciju ATC-a na interkonekciji
MAVIR - HEP OPS

Sljedece odredbe opcenito se primjenjuju na dnevne drazbe:

A) Opseg pravila za drazbe

1. Potraznja za kapacitetom na interkonekciji izmedu HEP OPS-a i MAVIR-a
obi¢no je mnogo veca od ATC-a. Drazbe se provode kako bi se postigla
maksimalna razvidnost i kako bi se izbjegla pristranost kod dodjele ATC-a.
Pravila za dnevne drazbe u skladu su sa zakonodavstvom Europske unije,
posebno s Uredbom 1228/03/EZ i Direktivom 2003/54/EZ, u skladu s
madarskim i hrvatskim zakonodavstvom, te propisima hrvatskih i madarskih
regulatornih tijela. Drazba obuhvaéa rezervaciju ATC-a. Provodenjem drazbi za
rezervaciju ATC-a osigurava se razvidna metoda upravljanja zagusenjem.

2. Ova Pravila za dnevne drazbe sadrze odredbe i uvjete provodenja drazbi za
rezervaciju ATC-a na interkonekciji kojeg zajednicki nude MAVIR i HEP OPS.
MAVIR provodi dnevne drazbe ATC-a zajedno za hrvatsku i za madarsku
stranu.

3. Dnevne drazbe ATC-a za 2010. godinu provode se s cillem osiguranja
rezervacije ATC-a za svaku stranu interkonekcije. Dnevne drazbe ATC-a
provodit ée MAVIR. Dnevne drazbe ATC-a za 2010. godinu zapocet ¢e 31.
prosinca 2009. godine s objavom dnevnih ATC-a za 1., 2., 3. i 4. sijeCanj 2010.

4. HEP OPS i MAVIR u potpunosti prihvacaju rezultate pojedinih drazbi koje je
provela druga strana pod uvjetom da su ti postupci u skladu s odredbama i
uvjetima Pravila za dnevne drazbe, te da Ce obavljati uslugu prijenosa
elektricne energije u skladu s odgovarajuéim rezultatima drazbi poStujuci
zahtjeve pristupa mrezi, mogucih zabrana uvoza elektricne energije i vazecih
trzidnih pravila.

5. Pravila za dnevne drazbe ureduju isklju€ivo rezervacije ATC-a na interkonekciji.
Drazba za rezervaciju ATC-a i financijski obracun ATC-a dobivenog putem
drazbe ne ukljuCuju prijenos elektricne energije, niti bilo kakva prava,

odgovornosti ili financijske obveze koji se odnose na prijenos elektriCne



energije, kao sto je, ali nije ograni¢eno na, naknade za prekograni¢nu razmjenu

energije.

B) Opce odredbe

6. MAVIR i HEP OPS su utvrdili ATC u skladu s tehni¢kim pravilima koja se
primjenjuju, posebno u skladu s vazec¢im praviima ENTSO-E-a, vazecéim
zakonima i regulativom koja se primjenjuje na razvidan i nepristran nacin. ATC
se objavljuje u skladu s Pravilima za dnevne drazbe.

7. MAVIR nudi dnevni ATC za rezervaciju kroz koristenje drazbenog sustava

,LKAPAR®, na internetskoj stranici MAVIR-a www.mavir.hu. Dokument se zove

,KAPAR User's Guide*? sadrzi detaljna pravila za koristenje sustava ,KAPAR".
Taj dokument i Pravila za dnevne drazbe objavljeni su na internetskoj stranici

MAVIR-a www.mavir.hu.

8. Ako je ,KAPAR User's Guide“ u sukobu s Pravilima za dnevne drazbe, Pravila
za dnevne drazbe ¢e imati prednost.
9. Sudionici trzista bit ¢e na vrijeme obavijeSteni putem internetske stranice

MAVIR-a www.mavir.hu i kroz sustav KAPAR o ATC-u za dnevne drazbe.

10.ATC i dobiveni kapacitet moze se ograniCiti u slu€aju nepredvidenih uvjeta u
mreZi/izvanrednih situacija. U slu€aju ogranienja kapaciteta, HEP OPS i
MAVIR ¢e smanijiti kapacitet sukladno Dodatku 2., te ¢e platiti naknadu u
slu€aju ograniCenja dodijeljenog kapaciteta sudioniku drazbe osim kad je
ograni€enje posljedica Vise sile u skladu s Dodatkom 2.

11.Svako stjecanje rezerviranog dnevnog kapaciteta koje je u skladu s Pravilima
za dnevne drazbe smatrat ¢e se ugovorom izmedu MAVIR-a s jedne strane i
sudionika drazbe s druge strane (Ugovor). Stjecanjem rezervacije kapaciteta,
smatra se da sudionik drazbe prihvaca sva prava i obveze utvrdene u Pravilima
za dnevne drazbe, osobito obvezu placanja cjelokupnog iznosa drazbene

cijene u roku dospijeca.

2 Op. pr. Prirucnik za koristenje KAPAR



12.Na temelju vazecih hrvatskih zakona, HEP OPS moZe biti prisilien odbiti
zahtjeve za uslugama prijenosa elektricne energije, ako takav prijenos
ugrozava sigurnost rada sustava.

13.Na temelju vazecih madarskih zakona, MAVIR moZe biti prisiljen odbiti zahtjeve
za uslugama prijenosa elektriCne energije, ako takav prijenos ugrozava sigurno
vodenje sustava ili uravnotezenje elektroenergetskog sustava Madarske.

14.Ako sudionik drazbe ne ispuni ili samo djelomi¢no ispuni bilo koju ugovornu
obvezu na vrijeme, posebno ako sudionik drazbe ne plati punu drazbenu cijenu
u vremenskim rokovima utvrdenim u Pravilima za dnevne drazbe, MAVIR ima
pravo traziti ispunjenje Ugovora i sudionika drazbe smatrati odgovornim za
drazbenu cijenu, kamate, naknade i troSkove ukljuCujuci i naknade odvjetnika,
koje su rezultat ispunjenja Ugovora ili traziti raskid Ugovora i sudionika drazbe
smatrati odgovornim za ukupnu Stetu prouzro€enu raskidom, kao $to su, ali
nisu ograni¢ene na naknade, ukljuCujuci i naknade odvjetnika.

15.Dostavom ponude, sudionik drazbe se obvezuje platiti drazbenu cijenu za
rezervirani kapacitet, neovisno o stvarnom koriStenju i drugim naknadama za
prijenos kao $to je, ali nije ograni¢eno na, naknade za prekograni¢nu razmjenu
energije. Sudionici drazbe nemaju pravo prijeboja i/ili ne podmirivanja
potrazivanja HEP OPS-a i/ili MAVIR-a, bilo da proizlaze iz drazbe ili ne.

16.Dostavom ponude sudionik drazbe prihva¢a sva prava i obveze koje proizlaze
iz Pravila za dnevne drazbe bezuvjetno. Ako sudionik drazbe ne postuje Pravila
za dnevne drazbe, izri€ito mu se zabranjuje sudjelovanje u postupku drazbe, a
Drazbeni ured za dnevne drazbe nece prihvatiti njegove ponude.

17.Nakon objave rezultata drazbe, sudionik drazbe dobiva jamstvo HEP OPS-a i
MAVIR-a da ¢e mu po obraCunu pla¢anja u skladu s Pravilima za dnevne
drazbe biti dodijeljen kapacitet u skladu s obavijestima o rezultatima drazbe,
osim u slu€ajevima ViSe sile i ograniCenja za zajamceni kapacitet (Dodijeljeni
kapacitet).

18. U svrhu izbjegavanja problema vezanih uz moguce koriStenje dominantnog
poloZaja bilo kojeg trziSnog sudionika, nadlezno regulatorno tijelo i/ili tijelo
nadlezno za trziSno natjecanje, moze nametnuti dodatna ogranicenja opcenito
ili na pojedini subjekt zbog trziSne dominacije. Drazbeni ured zadrzava pravo
uvodenja takvih ograniCenja tijekom godine. Sva ograniCenja moraju se

unaprijed navesti prilikom objave ATC-a.



19.HEP OPS i MAVIR zadrzavaju pravo izmjena i dopuna i/ili prilagodavanja

Pravila za dnevne drazbe. Aktualna verzija Pravila za dnevne drazbe objavit ¢e

se na internetskoj stranici HEP-OPS-a www.hep.hr/ops i na internetskoj stranici

MAVIR-a www.mavir.hu najmanje 15 dana prije njihovog stupanja na snagu.

Nakon $to su objavljene izmjene i dopune, dostavom ponude sudionik drazbe

obvezuje se postivati novu verziju Pravila za dnevne drazbe.

C) Odgovornost

20.HEP OPS i/ili MAVIR odgovaraju samo za Stetu uzrokovanu namjerom ili

21.

krajnjom nepaznjom. Zahtjevi za naknadu Stete koja proizlazi iz ili se odnose na
Pravila za dnevne drazbe i/ili Ugovor, ograni¢ena je na Stetu koja je tipi€na i
predvidiva, osim ako HEP OPS i/ili MAVIR nisu djelovali s namjerom ili krajnjom
nepaznjom. Ni u kojem slu¢aju HEP OPS i/ili MAVIR neée odgovarati za
gubitak profita, gubitak u poslovanju ili neku drugu posrednu, slu¢ajnu, posebnu
ili posljedi¢nu Stetu bilo kakve vrste. U svakom slu€aju, odgovornost HEP OPS-
a i/ili MAVIR-a za &tetu koja proizlazi ili je vezana za Pravila za dnevne drazbe
ogranicena je na ukupno 10.000,00 EUR.

HEP OPS i MAVIR se obvezuju da ¢e provoditi odredbe ovih Pravila za dnevne
drazbe s paznjom dobrog gospodarstvenika i voditelja regulacijskog podrucja, u
skladu s mjerodavnim propisima europskog prava, posebno po Uredbi
1228/03/EZ i Direktivi 2003/54/EZ, hrvatskim i madarskim pozitivnhim propisima
te aktima regulatornih tijela Hrvatske i Madarske.

22.0dgovornost za Stetu zbog krSenja ugovora s osnova neimovinske Stete

(povredom prava na zivot, povredom prava na tjelesno i dusevno zdravlje), a
koje je izazvano namjerom ili krajnjom nepaznjom ili teSkim kaznenim djelom,

ne moze se iskljuciti.

23.Bilo koji ¢lanak ugovora bit ¢e nistetan ili pobojan kojim se unaprijed ograni¢ava

ili iskljuCuje odgovornost za Stetu koja je izazvana namjerom ili krajnjom
nepaznjom; povredom prava na Zivot, povredom prava na tjelesno i duSevno

zdravlje; ili koje je posljedica kaznenog djela.



D) Opéi uvjeti za sudjelovanje u postupcima drazbi
24. Svaki sudionik drazbe mora ispuniti slijedece uvjete:
Za sudjelovanje na dnevnim drazbama, sudionici drazbi moraju ispuniti uvjete

utvrdene u Pravilima za dnevne drazbe, jednako kao i one iz ,KAPAR User's

Guide®, objavljenog na internetskim stranicama MAVIR-a www.mavir.hu.

Dostavom Zahtjeva za sudjelovanje, sudionik drazbe izjavljuje pod zakonskom

obvezom i neopozivo da:

eje poslovni subjekt koji je osnovan po zakonu, te da nije pred bankrotom ili u

postupku likvidacije;

eje potpuno upoznat s vaze¢im Pravilima za dnevne drazbe koja su objavljena

na internetskoj stranici Drazbenog ureda (www.mavir.hu );

eprinvaca i poStuje bezuvjetno vazeca Pravila za dnevne drazbe;

ese protiv njega ne vode sudski ili drugi postupci koji bi mogli ugroziti ispunjenje

uvjeta utvrdenih u ovim Pravilima za dnevne drazbe;

eovlasteni predstavnici koji potpisuju ponudu imaju sva zakonska ovlastenja ili

punomoc¢ na temelju kojih mogu preuzeti obveze koje proizlaze iz sudjelovanja;

enema dugovanja prema operatorima prijenosnih sustava (MAVIR i/ili HEP
OPS).

U slu€aju da sudionik drazbe ne udovoljava nekom od gore navedenih uvjeta, bit ¢e

iskljuen iz drazbe.



E) Prijenos rezerviranih kapaciteta stecenih u dnevnim drazbama

25. Rezervirani kapaciteti steCeni na dnevnim drazbama ne mogu se prenositi.

F) lzvanredne okolnosti

26. lzvanredne okolnosti su ozbiljni poremecaji u radu programske podrske ili

opreme koju koristi Drazbeni ured za dnevne drazbe. lzvanredne okolnosti
mogu biti razlog izmjene, otkazivanja ili obustavljanja drazbe. U slucaju
izvanrednih okolnosti, Drazbeni ured obavjeStava sve sudionike drazbe putem
telefona, telefaksa ili elektronske poste o otkazivanju relevantne drazbe. OPS-i
objavljuju tu informaciju na svojim internetskim stranicama za drazbe, ako ih
imaju. U sluCajevima otkazivanja drazbe, sve ponude koje su zaprimljene u

sustav smatrat ée se nevazeéim.

G) Razno

27. Bez obzira na posebne odredbe iz ovih Pravila za dnevne drazbe, nikakve

izmjene ugovora izmedu MAVIR-a i HEP OPS-a s jedne strane i sudionika
drazbe s druge strane, necCe stupiti na snagu ako nisu u pisanom obliku,
potvrdene putem telefaksa ili elektronske poSte, potpisane i dostavljene od
strane HEP OPS-a i/ili MAVIR-a.

28. Ako neki dio ili odredba ovih Pravila za dnevne drazbe i/ili njegovih Dodataka

postane niStetan, nezakonit, pobojan i/ili neprovediv, njeni preostali dijelovi Ce i
dalje biti na snazi i zakonski provedivi, te nece biti pod takvim djelovanjem. Bilo
kakav nistetan, nezakonit, pobojan i/ili neprovediv dio ili odredba bit ¢e
zamijenjeni valjanim, zakonitim i provedivim dijelom ili odredbom koji je najblizi

njegovoj ekonomskoj i pravnoj svrsi.

H) Mjerodavno pravo, postupak i mjesto rjeSavanja sporova

29. Ova Pravila za dnevne drazbe uredena su i sastavljena u skladu sa zakonima

Madarske bez upuéivanja na madarsko medunarodno privatno pravo, u skladu

10



s pravom EU-a, posebno s Direktivom 2003/54/EZ i Uredbom 1228/2003/EZ-a.
U svrhu izbjegavanja dvojbe, primjena Konvencije UN-a o medunarodnoj
prodaiji robe se iskljucuje.

U slu€aju spora ili razlika koje proizlaze iz Pravila za dnevne drazbe i njegovih
Dodataka ili ako su u vezi s njihovom povredom, raskidom ili niStetnosti i
pobojnosti, strane u pitanju nastojat ¢e posti¢i sporazumno riesSenje. TuZitelj se
obvezuje detaljno opisati povredu ukljuCujuéi navodenje predmetnog
Clanka/odlomka iz Pravila za dnevne drazbe. Medutim, u slu¢aju da se ne
postigne sporazumno rjeSenje u roku od trideset (30) dana od dana prve
obavijesti o razlozima predmetnog spora, sve sporove rijesit ¢e Arbitrazni sud
sastavljen od tri arbitra imenovana u skladu s pravilima o arbitrazi Komisije UN-
a za medunarodno trgovacko pravo (Arbitrazna pravila UNCITRAL). Sve
troSkove u vezi s arbitraznim postupkom, snosi strana koja je izgubila spor,

osim ako se drugacije ne predvidi arbitraznom odlukom.

Mjesto rjeSavanja sporova koji proizlaze iz provodenja drazbi prema ovim
Pravilima za dnevne drazbe, je Arbitrazni sud pri Trade and Industrial

Chamber’ nadlezan prema mjestu sjedista Drazbenog ureda.

Mjesto izvrSenja svih obveza sudionika drazbe koje proizlaze iz dnevnih drazbi
u skladu s ovim Pravilima za dnevne drazbe i njegovim Dodacima, je mjesto

sjediSta Drazbenog ureda.

1) Postupak po prigovoru

30. Ako sudionik drazbe zakljuCi da je doSlo do povrede Pravila za dnevne drazbe
netoCnim izraCunom, neto¢nim izlaznim podatkom iz provjere podataka, ili
neto€nom procjenom, sudionik drazbe ima pravo pokrenuti preko svog
ovlastenog predstavnika, postupak ispitivanja koristenja , sustava dodjele*

LKAPAR" od strane Kkorisnika. Prigovor se mora predati kontaktima u

3 op. pr. Gospodarska komora



Drazbenog ureda putem potpisane telefaks poruke ili putem preporucene
poste, te mora sadrzavati:

- Datum

- ldentifikacijsku oznaku sudionika drazbe

- Ime, adresu elektroniCke poste i broj telefona kontakt osobe/korisnika

- Kratak opis situacije — tj. npr. tema

- Detaljan opis situacije

- Dokaze na kojima zasniva svoje tvrdnje (podaci preuzeti iz zapisa, evidencija

komunikacije, itd.).

Drazbeni ured c¢e potvrditi primitak takvog prigovora putem elektroniCke poste.

Ako strane ne dodu do sporazuma u roku 10 dana, sudionik drazbe moze uloziti
prigovor nadleznom nacionalnom regulatornom tijelu u skladu s postupkom opisanim
u Pravilima za dnevne drazbe u skladu s ¢lankom 23. to¢kom 5. Direktive 2003/54/EZ-
a.

Sudionik drazbe naznacit ¢e u prigovoru operatora prijenosnog sustava kojeg se tiCe
predmetni prigovor. Nacionalno regulatorno tijelo predmetnog operatora prijenosnog
sustava koje djeluje kao tijelo za rjeSavanje sporova, donosi odluku nakon §to je
zaprimilo prigovor, u roku navedenom u Direktivi 2003/54/EZ-a.

Operatori prijenosnog sustava su obvezni pruziti sve informacije regulatornom tijelu
koje vodi postupak, a koje su neophodne za rjeSavanje prigovora u odredenom
vremenskom roku.

Postupak povodom prigovora sukladno ¢lanku 23. odlomak 5. Direktive 2003/54/EZ-a
opisan u ovom ¢lanku, nema utjecaj na prava sudionika drazbe navedenih u ¢lanku G.
Gore opisana inicijativa ne odgada rezultate predmetnog dnevnog, mjesecnog ili

godisSnjeg postupka dodjele.
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Posebna pravila za dnevne drazbe za rezervaciju prekograniénih prijenosnih
kapaciteta za 2010. godinu na granici MAVIR — HEP OPS (Pravila za dnevne

drazbe)

Drazbe za rezervaciju dnevnog ATC-a na interkonekcijama regulacijskih podru¢ja HEP
OPS-a i MAVIR-a u 2010. godini, organizira i provodi MAVIR putem korisnickog sucelja
programskog sustava ,KAPAR®.

Pravila i propisi za dnevne drazbe utvrdeni su ovim Pravilima za dnevne drazbe i
korisni€kim prirucnikom programskog sustava KAPAR (u daljnjem tekstu ,KAPAR

User's Guide®) koji je objavljen na internetskoj stranici MAVIR-a, www.mavir.hu. Sve

detaljne upute vezane uz zahtjev za sudjelovanje na dnevnim drazbama, koriStenje
sustava ,KAPAR® opisane su u ,KAPAR User's Guide“.

Pristupanjem dnevnim drazbama, sudionik drazbe obvezuje se bezuvjetno prihvatiti
odredbe iz ovih Pravila za dnevne drazbe i iz ,KAPAR User's Guide®, objavljenog na

internetskim stranicama MAVIR-a www.mavir.hu.

U slu€aju nepostivanja Pravila za dnevne drazbe i ,KAPAR User's Guide®, sudioniku
drazbe izri€ito se zabranjuje daljnji pristup dnevnim draZzbama na interkonekciji
regulacijskih podru¢ja HEP OPS/MAVIR.

Predajom ponude na dnevnu drazbu, sudionik drazbe obvezuje se platiti drazbenu
cijenu za rezervirani kapacitet, neovisno o stvarnom koriStenju i drugim naknadama za
prijenos, kao Sto su, ali nisu ograni¢ene na naknade za prekograni¢nu razmjenu
energije. Sudionici drazbe nemaju pravo na prijeboj duga i/ili pravo na nepodmirivanje
potrazivanja HEP OPS-a i/ili MAVIR-a bez obzira da li proizilaze iz dnevnih drazbi ili ne.
HEP OPS i MAVIR zadrzavaju pravo promjene dnevnog reda poslovanja, poglavito u
slu€aju tehnickih problema — npr. vrijeme zatvaranja drazbi u opravdanim slu€ajevima
sukladno s ,KAPAR User's Guide".

HEP OPS i MAVIR zadrZavaju pravo izmjena i dopuna Pravila za dnevne drazbe,

MAVIR zadrzava pravo prilagodavanja ,KAPAR User's Guide“. Vazeta verzija Pravila
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za dnevne drazbe objavljuie se na internetskim stranicama HEP OPS-a

www.hep.hr/ops i MAVIR-a www.mavir.hu. Vazeéa verzija ,KAPAR User's Guide"

objavljuje se na internetskoj stranici MAVIR-a www.mavir.hu. Pristupom dnevnim

drazbama, nakon objavljenih izmjena i dopuna i/ili prilagodbi, sudionik drazbe prihvaca

trenutno vazeca Pravila za dnevne drazbe i/ili ,KAPAR User's Guide".

Dnevne drazbe odrzavat ¢e se od ponedjeljka do petka, osim u danima koji su navedeni

u Dodatak 1. ovih Pravila za dnevne drazbe.

Za rezervaciju kapaciteta za svaki od oba smjera odrzavaju se odvojene drazbe.

Vrijednosti ATC-a objavljuju se u 09:00 (CET) putem programskog sustava ,KAPAR®.
Svaki registrirani sudionik draZzbe predaje svoje ponude u vremenskom razdoblju koje
zapocinje objavljivanjem ATC-a i zavrSava u 10:00 (CET). Svaki sudionik drazbe mora
biti spreman platiti cijenu navedenu u predanoj ponudi uz naknade za prijenos kao Sto

su, ali nisu ograni€ene na, naknade za prekograni¢nu razmjenu energije.

Ponude su obvezuju¢e do kraja drazbe i ne mogu se mijenjati nakon roka za njihovu

dostavu (10.00 (CET)).

Programski sustav ,,KAPAR"

Programski sustav ,KAPAR® (u daljnjem tekstu ,KAPAR®) je elektronicki internetski

portal za trgovanje kojeg ureduje MAVIR. Internetska adresa KAPAR-a je

https://kapar.mavir.hu/, koja je takoder objavljena na internetskoj stranici MAVIR-a,

www.mavir.hu. HEP OPS i/ili MAVIR nisu odgovorni za eventualnu neraspolozivost
KAPAR-a.

Za sva pitanja vezana uz dnevne drazbe, kao $to su, ali nisu ograni€ena na; sigurnost,
tehniCka i operativna pitanja vezana za ,KAPAR® i internetskom stranicom KAPAR-a,
posebice ,KAPAR User's Guide®, nadlezan je MAVIR. Prema tome, za provodenje i
administraciju dnevnih drazbi u potpunosti odgovara MAVIR. To znac¢i da MAVIR

preuzima punu odgovornost za ispravno, nepristrano i razvidno provodenje dnevnih
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drazbi, te da se one provode u skladu s primjenjivim nacionalnim i europskim zakonima

i/ili regulatornim zahtjevima.

HEP OPS i MAVIR mogu u bilo kojem trenutku, privremeno ili trajno, obustaviti

provodenje dnevnih drazbi putem programskog sustava.

U sluCaju kvara ili nefunkcioniranja programskog sustava ,KAPAR® i/ili internetske
stranice ,KAPAR®, dodjele raspolozivih dnevnih prijenosnih kapaciteta biti ¢e otkazane.
Svi sudionici drazbe bit e obavijeSteni odmah po prekidu i/ili obustavi programskog
sustava ,KAPAR® i/ili internetske stranice ,KAPAR®.

Cjelokupna komunikacija sa sustavom ,KAPAR" bit ¢e pohranjena. Svakoj poruci iz
sustava ,KAPAR" prilozena je vremenska oznaka, a odnosi se na izlazne poruke iz
sustava ,KAPAR" ili poruke koje je sustav ,KAPAR® primio. Dodijeliena vremenska

oznaka generira se unutar programskog sustava ,KAPAR®.

Kako bi ostvario pravo sudjelovanja na dnevnim drazbama sudionik draZzbe mora
ispuniti zahtjeve utvrdene Pravilima za dnevne drazbe, ,KAPAR User's Guide®

objavljenim na internetskoj stranici MAVIR-a www.mavir.hu, te imati pristup

programskom sustavu ,KAPAR®.
Nadalje, sudionik drazbe mora zadovoljiti pravila koja su utvrdena za Kkoristenje

rezerviranog kapaciteta.

Kapaciteti

Dnevni ATC objavljuje se i nudi za svaki smjer posebno, za sve sate u danu.

Dnevne drazbe za dane vikenda i dane navedene u Dodatku 1. do, i uklju€ujuci prvi dan
koji slijedi, odrzavat ¢e se na dan koji prethodi vikendu (subota i nedjelja), te danima

navedenim u Dodatku 1.

Dnevni ATC objavit ¢e se na dnevno najkasnije do 09:00 (CET) u sustavu ,KAPAR" i na

internetskoj stranici MAVIR-a www.mavir.hu.




Ponude za rezervaciju kapaciteta

Za sudjelovanje na dnevnim drazbama, ponude se predaju putem programskog sustava
-,KAPAR* u skladu s ,KAPAR User's Guide“.

Ponuda mora sadrzavati sljede¢e nedvosmislene i jasne podatke:

1. identifikacija korisnika

2. specifikacija profila

3. specifikacija prijenosnog smjera

4. dan na koji se ponuda odnosi

5. za svaki sat u danu iznos prijenosnog kapaciteta koji se Zeli rezervirati u

MW (prirodni brojevi, maksimalni objavljeni ATC u svakom satu)

6. cijena u EUR/MW (maksimalno dvije decimale) — mora biti veéa od nule.

Ponude moraju sadrzavati najviSu drazbenu cijenu koju je sudionik drazbe voljan platiti.

Ponude koje sadrze sve gore navedene podatke moraju se predati, bez ikakve zadrske,
u obliku koji je definiran u ,KAPAR User's Guide".

Sudionik drazbe ima pravo predati najvise 10 ponuda za jedan smjer.

Ponude koje ne ispunjavaju gore navedene uvjete nece se uzeti u obzir u postupku

drazbe.

Nakon uspjesSne predaje ponuda, sudionik drazbe zaprima potvrdu o primitku ponude. U
slucaju bilo kakvih greSaka, ponuda ¢e biti odbijena i sudionik drazbe Ce biti obavijesSten

o razlozima odbijanja.

Potvrda o primitku ponude u programskom sustavu ,KAPAR® je odlu€ujuci kriterij pri

odredivanju vremenske oznake ponude.
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Postupak drazbe za rezervaciju kapaciteta

Sve valjane ponude bit ¢e poredane prema padaju¢em redoslijedu poCevsi od ponude s
najviSom cijenom za MW kapaciteta na drazbi. U slu€aju da dvije ili viSe dostavljenih
ponuda imaju istu cijenu za MW, prednost ima ona ponuda koja je pristigla ranije
(odlu€ujuci kriterij je vremenska oznaka na ponudi). Ponude se uzimaju u obzir sve dok
jedna ponuda zajedno sa svim prethodno prihva¢enim ponudama ne premasi ukupnu
vrijednost ATC-a.

U sluc€aju kada je ukupni iznos zatrazenog kapaciteta na drazbi maniji ili jednak ATC-u,
prijenosni kapacitet dodjeljuje se svim sudionicima drazbe u skladu s njihovom

potraznjom, a rezervirani prijenosni kapacitet se ne naplaéuje.

U slu€aju kada ukupni iznos zatrazenog kapaciteta na drazbi premaSuje ATC, cijena
prijenosnog kapaciteta odreduje se po ponudi s najnizom cijenom koju je Cak i u
smanjenom iznosu prihvatio MAVIR u postupku dodijele prijenosnog kapaciteta na

dnevnoj drazbi (Drazbena cijena).

Drazbenu cijenu plac¢aju svi sudionici drazbe koji su ostvarili rezervaciju kapaciteta. Svi

sudionici drazbe obvezuju se kupiti rezervirani kapacitet.

Slika 1. Sljedeca tablica prikazuje primjer dnevne drazbe:

Br. 1 drazbe Max. kapacitet: 100|HU-HR datum 10.1.2009 sat: 1
ponud iznos pon _ vrileme ukug )

MW EUR/MW hh:mm:ss MW

0 Na drazbi

a 10 1000 09:10:03 10 10 MW
b 20 300 09:15:27 30 20 MW
c 50 250 09:02:14 80 ) 50 MW
b 30 110[3MaMen 20 MW
a 50 160|premasen 0 MW
d 30 150 09:08:03 190|premasen 0 MW
e 20 100 09:10:28 210|premasen 0 MW
e 20 90 09:16:34 230|premasen 0 MW
a 30 80 09:35:01 260[premasen 0 MW
b 110 70 09:49:58 370|premasen 0 MW
f 20 100 10:10:03 premaSen zatvaranje
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U ovom primjeru grani¢na cijena dnevnog rezerviranog kapaciteta iznosi 200 EUR/MW.
Sudioniku drazbe ,a“ rezervirano je ukupno 10 MW i mora platiti 2.000 EUR; sudioniku
,0“ rezervirano je ukupno 40 MW i mora platiti 8.000 EUR - druga ponuda sudionika ,b“

je smanjena; sudioniku ,c“ rezervirano je ukupno 50 MW i mora platiti 10.000 EUR.

U slu€aju kada sve dostavljene ponude sadrze istu cijenu po MW za kapacitete na
drazbi, te je ukupna zatraZena rezervacija kapaciteta visa od ATC-a, kapacitet Ce se

“4

dodijeliti sukladno principu ,First come — first serve™. Odlucujuéi kriterij je vremenska

oznaka svake ponude.

Objava i obavijesti vezane za rezultate drazbe

MAVIR objavljuje konac¢ne rezultate dnevnih drazbi u 10:30 (CET) putem programskog
sustava ,KAPAR" kako slijedi:
a) datum i razdoblje rezervacije
b) specifikacija iznosa i smjera kapaciteta
C) iznos rezerviranog prijenosnog kapaciteta za sudionika drazbe za
svaki sat u MW
d) Identifikacijski broj dodijeljenog prekograni¢nog kapaciteta za
ESS (engl. ETSO Scheduling System)
e) iznos koji treba platiti za rezervaciju kapaciteta, za svaki sat u
EUR/MW.

Zbirni rezultati drazbi objavljuju se na MAVIR-ovoj internetskoj stranici za drazbe.
www.mavir.hu u 10:30 (CET).

Koristenje rezerviranog kapaciteta

Op¢i pristup mrezi za koristenje rezerviranog (zakupljenog) kapaciteta nije obuhvacen
ovim Pravilima za dnevne drazbe osim ako drugacije nije naznaceno slijedeéim

odredbama.

* Op.pr. princip koji slijedi redoslijed pristizanja ponuda



HEP OPS i MAVIR ¢e pruzati usluge prijenosa u skladu s rezultatima drazbe i uvjetima
pristupa mrezi u svakom regulacijskom podrucju, moguéim zabranama uvoza elektricne

energije i vazecim trziSnim pravilima Republike Hrvatske i Republike Madarske..

Nakon rezervacije kapaciteta na drazbi, HEP OPS i MAVIR obvezuju se sudioniku
drazbe osigurati rezervirani kapacitet iskljuivo na interkonekciji, izuzev situacija viSe

sile i/ili neplaniranih uvjeta u mrezi.

Nudeni ATC kao i ve¢ rezervirani (zakupljeni) kapacitet mogu se ograniciti u slucaju
izvanrednih uvjeta u mrezi. U slu€aju ograniCenja kapaciteta HEP OPS i MAVIR ¢e
kapacitet ograniCavati proporcionalno, te ¢e proporcionalno nadoknaditi drazbenu cijenu

sudionicima drazbe s iznimkom djelovanja viSe sile.

Koristenje rezerviranih prijenosnih kapaciteta ostvaruje se dostavom fiksnih i
obvezuju¢ih planova prekograni¢ne razmjene HEP OPS-u i MAVIR-u, koji su u skladu
sa zakonskim uvjetima pristupa mrezi u svakom regulacijskom podrucju, mogucim
zabranama uvoza elektricne energije i vazec€im trZziSnim nacionalnim pravilima HEP
OPS-a i MAVIR-a. Rezervirani kapaciteti koriste se na temelju planova prekograni¢ne

razmjene, postujuci nacelo1:X.

Rasporede za dan koiji slijedi, dan koji prethodi vikendu dane koji prethode danima iz

popisa u Dodatku 1. i uklju€ujuéi sljedeci radni dan, moraju zaprimiti:

HEP OPS, utvrdeno odgovaraju¢im odredbama vazecih Pravila djelovanja trzista

elektricne energije za hrvatski elektroenergetski sustav

MAVIR, utvrdeno odgovaraju¢im odredbama vazecih trziSnih pravila za madarski

elektroenergetski sustav .

Promjene planova prekogranicne razmjene nakon tog vremena nisu moguce. Koristenje
se opcenito temelji na “use it or lose it“ naCelu. Prema tome, dodijeljeni kapacitet koji
nije prijavljen u fiksnim planovima prekogranicne razmjene, bit ¢e oduzet sudioniku
drazbe i vraéen HEP OPS-u i MAVIR-u u svrhu daljnjih postupaka dodjele. U slu€aju da

sudionici (iz odgovarajuc¢eg para definiranog 1:X nacelom) podnesu neuskladene
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planove prekograni¢ne razmjene, planovi ¢e biti smanjeni ili odbijeni. Ukoliko se planovi
razlikuju samo u iznosu koriStenog prekograni¢nog prijenosnog kapaciteta (MW), a
smjer prijenosa je istovjetan prihvaca se manja vrijednost prekograni¢nog prijenosnog

kapaciteta. Ako se rasporedi ne podudaraju u smjeru prijenosa nece biti prinvaceni.

Uvjet za korisStenje dodijelienog kapaciteta je vazeéi Ugovor koji ureduje pristup
prijenosnom sustavu Republike Madarske u 2010. godini, a sklapa se s MAVIR-om prije
koriStenja dodijeljenog prijenosnog kapaciteta na strani MAVIR-a u skladu s vazecim
Pravilima o trgovini (engl. Trade Code) i zakonskoj regulativi za elektricnu energiju u

Republici Madarskoj.

Uvjet za koriStenje dodijeljenog kapaciteta je vazeéi Ugovor koji ureduje pristup
prijenosnom sustavu Republike Hrvatske u 2010. godini, a sklapa se s HEP OPS-om
prije koriStenja dodijeljenog prijenosnog kapaciteta sa strane HEP OPS-a u skladu s
vazeCim Pravilima djelovanja trziSta elektricne energije i zakonskim odredbama za

elektricnu energiju u Republici Hrvatskoj.

Kapacitet dodijelien na drazbi obuhvaca samo pravo koriStenja kapaciteta na
interkonkcijama. Naknade za prijenos, kao $to su, ali nisu ograniCene na, naknade za
prekogranicnu razmjenu energije, ukljuCuju¢i sve relevantne podatke i dopustene

pristojbe, obracunavaju se neovisno od drazbene cijene.

Prijenos rezerviranih kapaciteta

Kapacitet dodijeljen na dnevnoj drazbi ne moze se prenositi na druge sudionike.

Obracun, gubitak dodijeljenog kapaciteta i izuzimanje od sudjelovanja u

postupcima dnevnih drazbi
Placanje i financijski obracun provodi MAVIR.

Financijski obracun dnevnih drazbi provodi se u polumjeseCnim razdobljima obracuna
(od 1. do 15. dana u odgovaraju¢em mjesecu, te od 16. pa do kraja odgovarajuceg

mjeseca), osim u slucaju kad je vrijednost polumjese¢nog obracunskog razdoblja manja
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od 100 EUR. Ako vrijednost polumjesecnog obraCunskog razdoblja premasuje 100
EUR, MAVIR izdaje raCun najkasnije 3 radna dana nakon odgovarajuceg
polumjeseCnog obraCunskog razdoblja. U slu€aju kada je vrijednost rezerviranog
kapaciteta manja od 100 EUR za polumjeseéno obraCunsko razdoblje, radun za
rezervirani kapacitet za odgovarajuc¢i mjesec izdaje se do 3. radnog dana u teku¢em
mjesecu za prethodni mjesec. MAVIR dostavlja racun sudioniku drazbe postom, te
presliku telefaksom. Sudionik drazbe vrSi uplatu na Zziro-raCcun MAVIR-a koji je

naznacen na racunu. Rok dospijeéa racuna je 8 radnih dana od datuma izdavanja.

U skladu s europskim i madarskim zakonima o porezima, obraCunava se porez na
dodanu vrijednost koji ¢e biti iskazan odvojeno na raCunu. U slucaju da sudionik drazbe
ima registriran porezni broj> u drzavi ¢lanici EU, primjenjuje se metoda ,Obrnutog
mehanizma naplate” koju provodi EU. Stoga sudionik drazbe mora dostaviti MAVIR-u
svoj EU PDV broj, te je obvezan podmiriti PDV kod odgovaraju¢eg nacionalnog
poreznog ureda. MAVIR ima pravo uskladivati potrazivanja proiza$la iz povecéanja ili

uvodenja novih poreza i davanja itd.

Sudionik drazbe pla¢a sve bankovne naknade. Datum pla¢anja je datum uplate na ziro-
ra¢un MAVIR-a. Racuni se moraju platiti najkasnije do dana dospije¢a koji je naveden
na ra¢unu, bez naknada i bez umanjenja i/ili prijeboja (potvrda o uplati na raun MAVIR-

a).

Ako dan dospije¢a pada na drzavni praznik ili drugi neradni dan Banke rok placanja

pomiCe se na prvi sljedeci radni dan.

Naknade za prijenos, kao Sto su, ali nisu ograni¢ene na, naknade za prekograni¢nu
razmjenu energije, ukljuCujuc¢i sve relevantne i dozvoljene naknade, naplatiti ce se

neovisno o plac¢anju za upravljanje zagusenjem.

U slu€aju zaka$njele uplate, MAVIR ima pravo zaraCunati zatezne kamate na dospjeli
iznos za svaki zapoceti dan kasnjenja. Stopa zateznih kamata se racuna dnevno na

temelju godiSnjeg iznosa efektivne kamatne stope od MNB + 2%. Efektivha kamatna

> VAT -Value Added Tax
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stopa je kamata Madarske Narodne Banke (Magyar Nemzeti Bank). To je iznos koji
odreduje i objavljuje (www.mnb.hu ) Madarska Narodna Banka (Magyar Nemzeti Bank).
Ako racun nije podmiren do zadnjeg dana mjeseca koji slijedi mjesec kada su drazbe
prijenosnih kapaciteta odrzane, HEP OPS i MAVIR imaju pravo traziti ispunjenje
Ugovora, a sudionika drazbe cCe se drzati odgovornim temeljem Op¢éih odredbi utvrdenih

u poglavlju B) ovih Pravila za drazbe.

Adresa

Adresa Ureda za dnevne drazbe

e Provodi ih MAVIR putem sustava ,KAPAR®

Kapar Operators

ElektroniCka posta: Objavljeno na internetskoj stranici MAVIR-a
Telefon.: Objavljeno na internetskoj stranici MAVIR-a

Telefaks: Objavljeno na internetskoj stranici MAVIR-a

22



Dodatak 1.

Praznici u 2010. godini i dani kada se ne odrzavaju dnevne drazbe

Datum:

Opis:

01.01.2010. (petak)

Nova godina (HU/HR)

06.01.2010. (srijeda)

Sveta tri Kralja — drzavni blagdan (HR)

15.03.2010. (ponedjeljak)

Obljetnica revolucije 1848.-1849. (HU)

04.04.2010. (nedjelja)

Uskrs (HU/HR)

05.04.2010. (ponedjeljak)

Uskrsni ponedjeljak (HU/HR)

01.05. 2010. (subota)

Praznik rada (HU/HR)

23.05.2010. (nedjelja)

Duhovi(HU)

24.05.2010. (ponedjeljak)

Dusni ponedjeljak (HU)

03.06.2010. (Cetvrtak)

Tijelovo (HR)

22.06.2010. (utorak)

Dan antifaSisticke borbe (HR)

25.06.2010. (petak)

Dan drzavnosti (HR)

05.08. 2010. (Cetvrtak)

Dan pobjede i domovinske zahvalnosti
(HR)

15.08.2010. (nedjelja)

Velika Gospa (HR)

20.08.2010. (petak)

Praznik utemeljenja/Praznik Sv. Stjepana
Kralja (HU)

08.10.2010. (petak)

Dan nezavisnosti (HR)

23.10.2010. (subota)

Dan drzavnosti (HU)

01.11.2010. (ponedjeljak)

Blagdan Svih Svetih (HU/HR)

24.12.2010. (petak)

Badnjak (HU)

25.12.2010. (subota)

Bozi¢ (HU/HR)

26.12. 2010. (nedjelja)

Blagdan Sv. Stjepana (HU/HR)

31.12.2010. (petak)

Stara godina
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Dodatak 2.

Ogranic¢enje kapaciteta

U slu€ajevima ogranicenja, primjenjivat ¢e se sljedeci prioriteti:

1. Kapacitet ponuden na dnevnim i/ili mjese&nim drazbama

2. Kapacitet koji je rezerviran i/ili dodijeljen u dnevnoj drazbi

3. Kapacitet koji je rezerviran i/ili dodijeljen u mjesecnoj* drazbi

4. Kapacitet koji je rezerviran i/ili dodijeljen u godisnjoj* drazbi.

*vidi posebna pravila za drazbe za godiSnje i mjeseCne drazbe

Prijenosni kapacitet svake od gore navedenih grupa proporcionalno ¢e se ograni¢avati.
Sudionicima drazbe kojima je dodijeljen kapacitet isti se nadoknaduje na sljedeéi nacin:

Naknada za ogranic¢enje kapaciteta

Naknada za ograniCenje dodijeljenog kapaciteta za odredeni sat i smjer utvrduje se u

skladu sa sljedeéim postupkom:

drazbena cijena (dan drazbe, smijer)

Cijena D=

Opaska: T je broj sati razdoblja rezervacije

U slu€aju ogranicenja dodijeljenog kapaciteta svaki sudionik drazbe Cciji je dodijeljeni
kapacitet ograniCen, ima pravo na naknadu za svaki MW i svaki sat ograniCenja
kapaciteta po Cijeni D (za kapacitet koji su dobili na dnevnoj drazbi)

U tom slu¢aju HEP OPS i MAVIR odmah ¢e obavijestiti sudionika drazbe Cdiji je
dodijeljeni kapacitet ograni¢en, a MAVIR ¢e ga do 5. kalendarskog dana u sljede¢em
mjesecu obavijestiti o iznosu naknade.

HEP OPS i MAVIR ¢e platiti sudioniku drazbe procijenjeni i prijavljeni iznos naknade.

U slucaju ViSe sile, sudionik drazbe nema pravo na bilo kakvu naknadu.

24



